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European Union (and EEA) only.
This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your
household waste, according to the WEEE Directive (2002/96/EC) and your
national law. This product should be handed over to a designated collection
point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar
product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and
electronic equipment (EEE). Improper handling of this type of waste could have a
possible negative impact on the environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the
effective usage of natural resources. For more information about where you can
drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city

office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste
disposal service. For more information regarding return and recycling

of WEEE products, please visit www.canon-europe.com/environment.

(EEA: Norway, Iceland and Liechtenstein)
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POWER SUPPLY

This calculator comes with a dual power source.

Generally, under normal room lighting, the calculator is

powered by a built-in solar cell. When the light level drops

below a certain point, it will automatically switch over to
battery power. The alkaline battery is long lasting,
however the battery life will depends on usage. When the
battery is exhausted, you can still use the solar cell to
power the calculator.

(Note: Do not attempt to change the battery by youself.
Have a Canon Service Center technician change
the battery.)

B Electromagnetic interference or electrostatic discharge
may cause the display to malfunction or the contents
of the memory to be lost or altered. Should this occur,
press the (& key and re-start your calculation from the
beginning.

OVERFLOW FUNCTIONS

In the following cases, "E" will be shown on the display.

The keyboard is electronically locked, and further

operation is impossible. Press |} key to clear the

overflow. The overflow occurs when:

1. The result or the memory content exceeds 8 digits.

2. Dividing by "0".

SPECIFICATION

Power Source: Please refer to the product backside.

Automatic power-off function: Approx. 8 minutes

Usable Temperature: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Dimensions: 90mm (W) x 139mm (L) x 28 (H) /
3-35/64" (W) x 5-31/64" (L) x 51/64" (H)

Weight: 83g (2.9 0z)

(Subject to change without notice)

2NNITNONINININy DEUTSCH

STROMVERSORGUNG
Dieser Taschenrechner wird mit einer dualen Stromversorgung geliefert.
Bei normaler Innenraumbeleuchtung erfolgt die Stromversorgung des
Taschenrechners Uber eine eingebaute Solarzelle. Wenn die
Lichtintensit&t eine bestimmte Grenze unterschreitet, schaltet er
automatisch in den Batteriebetrieb um. Die Alkaline-Batterie ist
langlebig, die Lebenszeit der Batterie ist jedoch je nach Nutzung des
Rechners unterschiedlich. Wenn die Batterie leer ist, konnen Sie den
Taschenrechner weiterhin tber die Solarzelle mit Strom versorgen.
(Hinweis: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln.
Suchen Sie zu diesem Zweck ein Canon Service Center auf.)

B Elektromagnetische Stérungen oder elektrostatische Entladung
kénnen dazu flhren, dass das Display nicht ordnungsgeman
funktioniert oder die im Speicher enthaltenen Daten verloren gehen
oder geandert werden. Dricken Sie in diesem Fall die Taste ,
um lhre Berechnung von neuem zu beginnen.

UBERLAUF-FUNKTIONEN

In folgenden Fallen wird "E" im Display angezeigt. Die Tastatur wird
elektronisch gesperrt, und es kénnen keine Operationen mehr
durchgefiihrt werden. Driicken Sie die Taste [} , um den Uberlauf zu
|6schen. Ein Uberlauf entsteht in folgenden Féllen:

1. Das Ergebnis bzw. der Inhalt des Speichers tbersteigt 8 Ziffern.
2. Division durch "0".

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Informationen finden Sie auf der Riickseite des Geréts.
Automatische Ausschaltfunktion: nach ca. 8 Minuten
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

Abmessungen: 90 mm (B) x 139 mm (L) x 28 mm (H)

Gewicht: 83 g

(Anderungen vorbehalten)
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ALIMENTATION

Cette calculatrice est dotée d'une double source d'alimentation. En
présence d'un éclairage normal, la calculatrice est généralement
alimentée par une pile solaire intégrée. Lorsque le niveau de
luminosité tombe sous un certain seuil, la calculatrice bascule
automatiquement vers |'alimentation sur batterie. Bien que la batterie
alcaline soit durable, sa durée de vie dépend toutefois de I'usage
qui en est fait. Si la batterie est déchargée, vous avez toujours la
possibilité d'utiliser la pile solaire pour alimenter la calculatrice.
(Remarque : N'essayez pas de remplacer la batterie vous-méme.
Adressez-vous a un représentant Canon.)

B Les interférences électromagnétiques ou les décharges
électrostatiques peuvent provoquer un dysfonctionnement de
I'affichage ou la perte ou l'altération du contenu de la mémoire.
Si cela devait arriver, appuyez sur la touche et recommencez
le calcul depuis le début.

FONCTIONS DE DEPASSEMENT DE CAPACITE
L'indication " E " apparait sur I'affichage dans les cas suivants. Le
clavier est alors verrouillé électroniquement et toute opération
supplémentaire est impossible. Appuyez sur la touche pour
annuler le dépassement de capacité. Il y a

dépassement de capacité lorsque :

1. Le résultat ou le contenu de la mémoire est supérieur a 8 chiffres.
2. Vous divisez par" 0 ".

SPECIFICATIONS

Source d'alimentation : Veuillez regarder a I'arriére du produit.
Fonction'de mise hors tension automatique : Environ 8 minutes
Température d'utilisation : 0° C & 40° C (32° F & 104° F)
Dimensions : 90 mm (L) x 139 mm (P) x 28 mm (H)

Poids : 83 g

(Sujet @ des modifications sans préavis)

7 ESPANOL

PUV IO

FUENTE DE ALIMENTACION

Esta calculadora se suministra con una fuente de alimentacion doble.

Generalmente, con una iluminacion normal, la calculadora se

enciende gracias a su célula fotoeléctrica integrada. Si la intensidad

de la luz desciende por debajo de un nivel determinado, la

calculadora pasa a funcionar automaticamente con la energia de

las baterias. Las baterias alcalinas son de larga duracion. Sin

embargo, su vida util depende del uso. Si la bateria se agota, puede

seguir utilizando la célula fotoeléctrica para proporcionar alimentacion

a la calculadora.

(Nota: no intente cambiar la bateria usted mismo. Péngase en
contacto con un centro de soporte técnico de Canon para que
la cambie por usted.)

B Las interferencias electromagnéticas o las descargas
electrostaticas pueden dafar la pantalla o provocar la pérdida o
alteracion del contenido de la memoria. Si esto ocurriese, pulse la
tecla y vuelva a realizar el calculo desde el principio.

FUNCIONES DE DESBORDAMIENTO

En los siguientes casos aparecera una "E" en la pantalla. El teclado
esta bloqueado electronicamente y no pueden realizarse mas
operaciones. Pulse la tecla para quitar el desbordamiento.

El desbordamiento ocurre cuando:

1. El resultado o el contenido de la memoria supera los 8 digitos.

2. Al dividir entre "0".

ESPECIFICACIONES

Fuente de alimentacién: Consulte la parte posterior del producto.
Funcion de apagado automatico: Aprox. 8 minutos
Temperatura operativa: De 0°C a 40°C (De 32°F a 104°F)
Dimensiones: 90mm (W) x 139mm (L) x 28mm (H)

Peso: 83 g

(sujeto a cambios sin previo aviso)
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ALIMENTAZIONE
La calcolatrice viene fornita con un doppio sistema di
alimentazione. In genere, in condizioni normali di
illuminazione della stanza, la calcolatrice viene alimentata
da una cella solare incorporata. Quando l'illuminazione si
abbassa al di sotto di un certo livello, la calcolatrice passa
automaticamente all'alimentazione a batteria. La batteria
alcalina € a lunga durata; tuttavia la durata della batteria
dipende dall'utilizzo. Quando la batteria & esaurita, &
possibile alimentare la calcolatrice mediante la cella solare.
(Nota: non sostituire personalmente la batteria. Per
effettuare tale operazione, rivolgersi a un centro di
assistenza Canon.)
m Interferenze elettromagnetiche o scariche elettrostatiche
possono causare malfunzionamenti del display o perdita
o alterazione dei dati contenuti nella memoria. In questo
caso, premere il tasto [ e ricominciare le operazioni
di calcolo.

FUNZIONI DI OVERFLOW

Nei seguenti casi, sul display verra visualizzata la lettera "E".
La tastiera & bloccata elettronicamente e non & possibile
eseguire altre operazioni. Premere per eliminare
I'overflow. L'overflow si verifica quando:

1. Il risultato memorizzato supera le otto cifre.

2. Si divide per "0".

SPECIFICHE

Alimentazione: Vedere la parte posteriore del prodotto.
Funzione di spegnimento automatico: Circa 8 minuti
Temperatura di utilizzo: Da 0°C a 40°C (Da 32°F a 104°F)
Dimensioni: 90 mm (P) x 139 mm (L) x 28 mm (H)

Peso: 83 g

(Specifiche soggette a modifica senza preavviso)
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VOEDING

Deze calculator is uitgerust met een tweevoudige voeding. Bij normale

kamerverlichting wordt de calculator doorgaans gevoed door een

ingebouwde zonnecel. Wanneer de hoeveelheid licht onder een
bepaald niveau komt, schakelt de calculator automatisch over op
batterijvoeding. De alkalinebatterij gaat lang mee, maar de levensduur
is afhankelijk van de mate van gebruik. Wanneer de batterij leeg is,
kunt u de calculator nog gebruiken via de zonnecel.

(Opmerking: Probeer de batterij niet zelf te vervangen. Laat de

batterij vervangen door een Canon Service Center.)

B Elektromagnetische storing of elektrostatische ontlading kan ervoor
zorgen dat het display niet goed werkt of dat de inhoud van het
geheugen verloren gaat of wordt gewijzigd. Wanneer dit gebeurt,
drukt u op en voert u uw berekening opnieuw uit.

OVERLOOPFUNCTIES

In de volgende gevallen wordt op het display de melding 'E'

weergegeven. Het toetsenbord wordt elektronisch vergrendeld en

verdere bewerkingen zijn niet mogelijk. Druk op om de overloop

te wissen. Overloop treedt op in de volgende gevallen:

1. Het resultaat of de inhoud van het geheugen bestaat uit meer dan
8 cijfers.

2. U probeert door '0' te delen.

TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding: Raadpleeg de achterzijde van het product.
Automatische uitschakelfunctie: Ong. 8 minuten
Optimale gebruikstemperatuur: 0 tot 40 °C (32 tot 104 °F)
Afmetingen: 90 mm (B) x 139 mm (L) x 28 mm (H)
Gewicht: 83 g

(De technische gegevens kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.)



STRGMFORSYNING

Denne lommeregner leveres med en dobbelt stramforsyning.

I normal rumbelysning leverer en indbygget solcelle strgm til

lommeregneren. Nar lysniveauet kommer under et vist niveau,

skiftes der automatisk over til batteristram. Alkalinebatteriet har

en lang levetid, som dog afhaenger af brugen. Nar batteriet er

fladt, kan solcellen stadig levere strgm til lommeregneren.

(Bemaerk: Forsag ikke selv at skifte batteriet. Det skal geres
pa et Canon Service Center).

B Elektromagnetisk interferens eller elektrostatisk afladning
kan bevirke, at displayet ikke virker korrekt, eller at
indholdet af hukommelsen gar tabt eller zendres. Tryk pa
tasten (&, og start forfra pa udregningen, hvis dette sker.

OVERLZBSFUNKTIONER

| felgende tilfeelde vises "E" i displayet. Tasterne er last

elektronisk, og der kan ikke foretages yderligere handlinger.

Tryk pa tasten for at fierne overlgbet. Overlgb opstar i

folgende tilfaelde:

1. Hvis resultatet eller indholdet af hukommelsen overstiger
8 cifre.

2. Hvis du dividerer med "0".

SPECIFIKATIONER

Strgmkilde: Se pa produktets bagside.
Automatisk sluk: Ca. 8 minutter
Betjeningstemperatur: 0°C til 40°C (32°F til 104°F)
Dimensioner: 90mm (B) x 139mm (L) x 28mm (H)
Veegt: 83 g

(med forbehold for andringer uden varsel)

g% SVENSKA

STROMFORSORJNING

Den har minirdknaren har tva strémkaéllor. Under normala

ljusférhallanden forsérjs minirdknaren med strém av den

inbyggda solcellen. Nar ljuset inte racker till Gvergar réknaren

automatiskt till batteriet. Det alkaliska batteriet racker lange,

men batteritiden beror pa hur du anvander miniréknaren.

Aven om batteriet &r témt kan du anvénda minirdknaren med

hjalp av solcellen.

(Obs! Forsok inte byta ut batteriet sjélv. Lat Canon Service
Center byta batteriet at dig )

B Elektromagnetiska stérningar och elektrostatiska
urladdningar kan géra att displayen inte fungerar eller att
innehallet i minnet gar forlorat eller andras. Tryck i sddana
fall pa och bérja om med berékningen fran bérjan.

SPILLFUNKTIONER

| foljande fall star det "E" i displayen. Knappsatsen &r last
elektroniskt och det gar inte att géra nagot med miniraknaren.
Ta bort spillet genom att trycka pa . Ett spill intraffar om:
1. Resultatet eller innehallet i minnet verstiger atta siffror.

2. Du dividerar med noll.

SPECIFIKATION

Stromkalla: Se baksidan av produkten.

Automatisk avsténgning: Cirka 8 minuter
Temperaturintervall: 0 °C till 40 °C (32 °F till 104 °F)
Storlek: 90 mm (B) x 139 mm (L) x 28 mm (H)

Vikt: 83 g

(Specifikationerna kan andras utan meddelande.)

VIRTALAHDE

Laskimessa on kaksitoiminen virtaldhde. Normaalissa

sisdvalaistuksessa laskimen kayttévirta saadaan laskimen

aurinkokennosta. Kun valon maaré vahenee tiettya arvoa véhemmaéksi,
laskin kytkeytyy automaattisesti kayttédmaéan virtaldhteena paristoa.

Alkalipariston toiminta-aika on pitka. Pariston toiminta-aika riippuu

kuitenkin pariston kéytdstéd. Kun paristo on tyhja, laskinta voi yha

kayttaa aurinkokennon avulla.

(Huomautus: Ala yrita vaihtaa paristoa itse. Pyyda

Canon-huoltoliikettad vaihntamaan paristo.)

B Sahkémagneettiset hairiot tai sahkostaattinen purkaus voivat/voi
aiheuttaa naytdn toimintahairioita, pyyhkid muistin sisallon tai
muuttaa muistin siséltéa. Paina tésséa tapauksessa
ja aloita laskutoimitus alusta.

YLIVUOTOTOIMINNOT

Alla mainituissa tapauksissa nayttoéon tulee "E". Nappéaimisto
lukkiutuu automaattisesti, eiké laskutoimitusta voi jatkaa. Voit nollata
ylivuototilanteen painamalla -nappainta. Ylivuoto tapahtuu
seuraavissa tapauksissa:

1. Tulos tai muistin sisalté on pidempi kuin kahdeksan numeroa.

2. Jaetaan nollalla.

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Katso tuotteen takaosa.

Automaattinen virrankatkaisu: Noin 8 minuuttia
Kayttolampatila: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)

Mitat: 90 mm (leveys) x 139 mm (pituus) x 28 mm (korkeus)
Paino: 83 g

(Tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.)

FONTE DE ALIMENTAGAO
Esta calculadora é fornecida com uma fonte de alimentacao dupla.
Normalmente, em condigées de iluminag&o normais, a calculadora é
alimentada por uma célula solar incorporada. Quando o nivel de
iluminagdo baixa até um determinado ponto, a calculadora ira passar
automaticamente para a alimentagéo através da bateria. A bateria
alcalina apresenta uma duragéo longa, no entanto, esta dependente
do tipo de utilizagdo. Quando a bateria acaba, pode continuar a
utilizar a célula solar para alimentar a calculadora.
(Nota: Nao tente mudar a bateria. Mude a bateria num Service
Center da Canon.)

B As interferéncias electromagnéticas ou as descargas
electrostaticas podem provocar uma avaria no ecré ou a perda
ou alteragdo do contetdo da meméria. Caso tal aconteca, prima a
tecla e inicie novamente a calculadora.

FUNGOES DE SOBRECARGA

Nos seguintes casos, sera apresentada a letra "E" no ecra. O teclado
é bloqueado electronicamente, ndo sendo possivel qualquer tipo

de operagao. Prima a tecla para desbloquear a sobrecarga. Uma
sobrecarga ocorre quando:

1. O resultado ou o conteido da memoria excede os 8 digitos.

2. Divide por "0".

ESPECIFICAGOES

Fonte de alimentacgdo: Consulte a parte de tras do produto.

Fung&o de desligar automatico: 8 minutos aproximadamente
Temperatura de utilizagéo: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

Dimensdes: 90mm (largura) x 139mm (comprimento) x 28mm (altura)
Peso: 83g

(Sujeito a alteragédo sem aviso prévio)
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TPO®OAOZIA ENEPIEIAZ

AuTn n urtoAoyloTikn pnxavn dlatiBetat pe dLrAn myn

TPopodooiag. Mevikd, utd KavoVIKEG OUVBNKES PWTLOMOU

dwpuatiou, N UMOAOYLOTIKY UNYavr TpopodoTteitatl ano va

EVOWHATWHEVO NALako kUTTapo. Otav ta enineda pwTiopol

TIETOUV KATW amd £va OUYKEKPLUEVO ONUE(D, N Tpopodooia

evaANAOOETAL QUTOPATA OE EVEPYELQ ATIO TNV Pratapia.

H aAkaAikr pratapia eivat peyaing dlapketag, wotdéoo n

dldpkela Lwng Tng pratapiag eEaptdrtat ano t xpron. Otav n

unatapia eEavtAndel, uMOPE(TE va XPNOLUOTIOOETE TO NALAKO

KUTTAPO YLa VA TPOPOSOTACETE TNV UMIOAOYLOTIKN HNYavi.

(Enueiwon: Mnv eryelprioeTe va aAAGEETE TNy pUratapia Hovol

oaq. Zntiote ano to Kevtpo ZepPig tng Canon va
aAAdEel Tnv pnatapia.)

B Ot NAEKTPOUAYVNTLKEG TIAPEUPBOAEG 1) N NAEKTPOCTATLKN
EKQOPTLON PTOPEL va PoKaA£oouv SUoAELToupyia TG 08ovng,
anwAeta 1 alAayr Twv MEPLEXOMEVWY TNG MVAUNG. Av oupBel
QuTO, TIATNHOTE TO TIANKTPO aL emavalaBeTe Tov
UroAoyLop6 anod tnv apxn.

AEITOYPIIEZ YMNEPXEIAIZHZ

211G akdAoubeg MEPLMTWOELG, epgavileTal otnv 08dvn n

£vdelEn "E". To MANKTPOAGYLO KAELBWVEL NAEKTPOVLKA, KAl deV

elvat duvatr n nepattépw Asttoupyia. MatRoTe To MARKTPO

yla va dlaypdayete tnv unepxeilon. H unepxeiion

napouctaletal otav:

1. To anoTt€Aeopa ToU TIEPLEXOMEVOU TNG MVAMNG uriepBaivel Ta 8
yneia.

2. Awaipeon pe 1o "0"

MPOAIATPAGEZ

Mnyn Tpogodooiag: AvaTpeEte OTNV Micw TAEUPA TOU TIPOLOVTOG.
ANettoupyia Autépatng Anevepyortoinong: Mepimou 8 Aemta
Oeppokpacia Xpriong: 0 °C €wg 40 °C (32 °F €wg 104 °F)
Awaotacelg: 90mm (M) x 139mm (M) x 28mm (Y)

Bapog: 83 yp.

(YrokewTal oe al\ayeg xwpiq mpoetdoroinon).
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Nur Europaische Union (und EWR).
Disses Symbol wostcaraufhin, ciass eses Procuk! gemal Rictine Uber Elekiro:und ElekinicAlgerts
(2002/96/EG) und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei
eraat: orgesahenen Sammelstole abgegeben werden. Dl kan 2, B, dureh Rlkgabe beim Kaufcis
ahniichen Produkis oder durch Abgabe bei einer fr die n Elektro-
i Eiskiroik-Altgeriten geschen, Der unsachgemalse Umaang mit Altgerates kann aufgrund potentiel
gefanricherStofe, e g in Elekto- und Elektronk-Ageraic enralen sind, negative Ausirungen auf ie

mwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgeméfie Entsorgung dieses Produk

autlordem Si 2 sine ofokiven Notzung natricher Rossouroen bl | Inlormannner\ 20 Sammelstelle i Altgerate
erhalten Sie bei lhrer  dem offentiich-rechtichy ngsivacer, einer auorsieron Stlo fur cie
Entsorgung von Elekto-und Elekronic-Aligeréten oder Inrer D ik Ur Riickgabe und
Entsorgung von Elektro- u finden Sie unter
(EWR Norwegen, Isand ¢ ot Lioohioncion

Union européenne (et EEE) uniquement
Ce symbole indique que, conformément a la directive DEEE (2002/96/CE) et 4 la réglementation de votre pays, ce
produne doft pas érefté avec s ordures ménagares, Vous devez o deposer dans un i de ramassage
préwy & et effet, par exemple, un s de colcte ol s équipements Bociiques ef Slecironioues (EL8) en
Vue de leur recyclage ou un point d'échange de produits autorisé qui est accessible lorsque vous faites
Facauiiion din noueau produt du mérme ype que fancien. Toute déviaion par rapport & ces recommandations
deéimnaton do o type de déchat pout ayoi s efel négalfs sur Tenviomement et a sani publque car ces
produits EEE qui peuvent étre votre
entiére coopération  la bonne mise au rebut de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources
naturslie. Pour obtenr pus dinformations sur o points de cllect des equipements a ecycler, contaciz votre
mairie, le service de collecte des déchets, le plan DEEE approuvé ou le service denlévement des ordure:
ménagéres. Pour plus dinformations sur le dépdt et le recyclage des produits DEEE, consultez le site
canon-gurope.com/environment,

{BEE Nonage, lande e Liechtenstein)
S6lo paraa Unign Europea (yla EEA).
Este smbolo ndca aue cste o 10 debe desecharse con los desperdicios del hogar, de acuerdo con la
irciva WEEE (2005196/EC) y ool legisiation nacional. Este producio debarta eniogarse en uno 06 108
puntos de recogida designados, como por ejemplo, intercambiando uno por otro al comprar un producto Smiaro
entregandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciciado de equipos electronicos (EEE). La
manipulacion napropiada de este ipo de desechos podriafener un mpaclo negaiio en entomo 0y la salud
humana, debido a las sustancias potenciaimente peligrosas que normalmente estén asociadas al EEE. Al mismo
tiempo, su cooperacion a la hora e desechar correctamente este producto contribuira a la utiizacién efectiva de
lo reclsos naluales Para ms informacion acerca de ddnde puede desechiar el equipo para su recciado,

Gngase en contacto con las cales, con las de los desechos, con un plan

EEE autorizado o con el servicio de rec%glda G basuras para hogares, ol desea mas Inormacon acerca de a

devolucion y reciclado de productos WEEE, visite Ia web www.canon-europe.comvenvironment.
(EEA: Noruiega, Islandia y Liechtenstein)

[ 3007 Unione Europes (ed AEE)|

Questo simbolo indica che il prodotto non pu essere eliminato come rifiuto ordinario in conformita ala Direttiva
WEEE (2002/96/EC) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smalfto presso i centti di raccolta
diferenziata, ad esemplo un disribuore autorizzato che applicy 1 prinoio de "wolo arendere, owero el o
delle vecchie nuove, 0 un deposito autdrizzato allo
e e G 4o lovas Aol apparecchlature eetiche ed letroniche. La gestone mpropria i
auesto po i puo avers un mpatto negativo sufambiento o sul saute umana causalo dalle sosianzs
potenzialmente pericolose prodotte dalk elettriche ed e
rodot contrbura nol & un so eficace el isorse naturail Per ulteriort nformaziont su centr di
Fecuparo,dai it cervantsdal cheuso Al appaTBGENTEILTS, Consulare a Dirctiva WEEE & rvolgersi all aLtorita
competenti. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse natural
evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui allart. 50 e sequenti del D.Lgs. 22/97. Per ulteriori
informazioni sullo smaltimento e il recupero dei prodotti WEEE, visitare il ito www.canon-europe.com/environment.
(AEE: Norvegia, Isianda e Liechtenstein)

34 Aleon Europese Unie (en EER).
Dt symoool et aan cat it rbductin overeenstemming met de AEEA-richtljn (2002/96/EG) en de nationale.
Wetgeving et maq worden aigevoerd met et nuishowdeij afval. Di prodct moe worden ingeleverd bj gen

nzamoiun neer u eel product aanschaf, of bij

ergebrulk \an elekirische en elckroniSGhe apparatur (EEA). Een onjlste
o va it type ol ke lelden ot nagalive aieclen op et il en d yolksgezondhed ai gevolg an
potenticelgevaariie sigfen de vee voorkomen in lektische en elekorische apparatuur (EEA). Bovenden
werkt u door een juiste afvoer van dit product mee aan het g natuurijke

meer informatie over waar uuw afg jankte apparatuur Kunl |nIeveren voor recycI eg kunt u contact cpnemen met
het in t afvalvenyerkings kunt ook het schema
Voor de afvoer van afgedankis elekifische en elekronische St raadplegen, Ga voor meer
informate over hetinzarelen en ecycien van afgedanki efldrische on dlekionische apparatuur naar

Wyw.CaNnon-europe.comvent

(EER Ncorwegen 135iand en Lieanienstein)

Kun EU (og EO
Dette s, mbol anglver at det pagaeldende produkt ikke mé bortskaffes sammen med husholdningsaffald jf. direktivet
om affald af elekirisk og elekironisk udstyr (WEEE) (2002/96/EC) % gae\dende nafional lovgivning, Det padi eeldende
rodukt skal afleveres pa et neermere specificeret ndt én-
i-én procedure, nar du indkaber et ny tilsvarende produkt, eller produklet skal afleveres pa et god
indsamiingssted for genanvendelli( affald af elektrisk og elekironisk udstyr. Forkert handtering afdenne type affald
Kan muligvis have negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
sundhedsskadelige substanser, der generelt associeres med elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du Iore'ager korrekt
bortskaffelse af det pégasldsnde produkt, bidrager dette ogsatil effektiv brug af naturressourcerne. Yderfigere
'glysmnger om, hvor du kan boriskaffe dit affald af eleklns 09 elektronisk udstyr med henblik pa genanvendelse
om refurneri
affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besoge Www.Canon< -europe. eom/emrIlgronmenL
{EDS: Norge, Island og Liechtenstein)

P Vain Euroopan unioni (a Euroopan talousalue)
Tama tunnis osoitaa, eta sanko.ja elekronikialaiteromua koskeva direktivi (WEEE.direktivi, 2002196 EY) seka
kansalinen Teinsaqants kisaval tuoteen havitamisen alousiatisen mkana. Tuote on vielavé asanmukaissen
keréyspisteeseen, esimerkiksi konelikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai viralliseen sahko- ja
elekironikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko-ja elekironikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa
ympansloa ja misten terveyts, kosks Iateet saattavat sisatza ymparisale a teveydele hatalisa aneita
sk twoleen asianmukainen heyitamingn siet uonnonvaroja, Lisétetda sanic- ,a elektronikkalaiteromun
Keréyspisteisté saat kaupunklen ja kuntien tiedotuksesta,
yilEpitajaits ja oS, iadibiap ke, 1 SRR Kkaromn Koy ceasis
Kierratyksesta on osoitieessa www,canon-europe.comlenvironment
(Euroopan tlousalue: Nor, [Sani 1 Liochisnain

Galler endast Europeiska unionen (och EEA)
Den héir symbolen anger att produkten enligt WEEE direktivet (2002/96/EC) och nationell lagstiftning inte far
slangas i hushallssopoma. Den har produklen ska l&mnas in pa en darfor inréttad insamlingsplats, t ex. hos
handlare som ar aukioriserade attbyta n varor da nya, Iknande KGps (en mo en) eler pa o Alervinngsstation
auktoriserad att handha elekirisk och elekironisk utrustning (EE- unusmmg) Qlamplg hantetng av aval av don
har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon och manniskors halsa jo potentielt farliga amnen som
o T bk o Gl i, DIy magerkar dl o Kookt 2y alabantonmey 2 o i
produkten bidrar dessutom til en effekiiv anvaindning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor,
reningsverk, sophanteringsfretag eller ta del av ett godkéint WEEE-schema om du vill ha mer information om var
dukan lamna den kasserade utrustningen for &tervinning. For mer information om inl&mning och atervinning av
WEEE-produkter, se ww.canon-europe.comienvironment

(EEA: Norge, Isiand och Lichtenstein)

) 2075 Unizo Europeia (e AEE)

Este simbolo indica que o produfo néo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva REEE
(2002/96/CE) e a legislagao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha designado, ﬁor
exemplo, numlocal proprio autorizado quando adquinr um produlo semehanta novo ou num ocal e recol
autonzado para ecilr residuos do equipamertos dleirioos ¢ elecionicos (EEE). O tratamento nadeqa
deste tpo G fesiduo poderd causar un mpacionogativo no ambiete € 12 salde furiana devido a5 S Rncies

i tali

>

perig uipamentos eléciricos e electronicos.
Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento Cormecio deste produto contribuira para a utilizagéo eficaz dos
recursos naturais. Para mais informagdes sobre os locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os.
senvicos locais, a autoridade responsavel pelos residuos, 0 esquema REEE aprovado ou o servico de tratamento
delbod doméstico. Para mais informagaes sobre a ‘devolligao e reciclagem de produtos REEE, visite 0 Web site
canon-europe.com/environment.
(AEE Noruega, Bhndae Listenstaine)
m Eupwnaikn Evwon (kat Eupwraiikg OKOVOUKOG XAPOg) Hévo.
AUT6 T GUBOAO UTIOBEIKVUEL BTL QUTO To TIOIOV BEV TIETIEL VA TOPOITETAL Al LE Ta OIKIAKA ﬂrlopﬂ o,
QULOVA e TNV OBNYIQ OXETIKA e Ta AMBBANTA E15GY IAEKTOIKOU KAl IAEKTQOVIKOU £EOTAIGHOU IJ
(2002:96°EK) ka TV £8vIK oG VOLIOBEDIG. AUTO TO TIpOIOV TTPETE VOl TApABIBETaL 08 Kueopluuzvc
GQUMOYIG, M. OE pid EEOUCIOBOTLEVT BACT QvTaAAAYTiG, 6Tav ayopdleTe £va veo o 19p0j0I0 TIPOLGV ) € pia
SEouoecmjian seen SUMoYRG Yia TV b
sEomhiopou I‘t HHE). O araTGMIIAOG XEIPIopOG UTOU Tou TUMoU anoBATTwy 8a unapoum: va el Bavo
ITIKO QVTIKTUTIO OTO Mg BarI\on al TV Uye(a Tou QvBp@rou, Ay BUVITTIKGG EMIKIVBUVIY OUCIGV TTou
Yevika ouvdeovtal pe Tov HHE. Tautoxpova, 1) ouvepyacia oag 0oov uwcgcl OWOTT ANopPUYN AUToU Tou
100! V QUOIKV TTOPWV. I 10l TIEPIOTBTEPEG TATPOPOPIES
OXETIKA LIE TA OTHEIQ OTTOU UMOPELTE VA ANOPPUPETE TOV EE0MAIOHO 0OG Y QVAKUKAGOT), EMIKOWVWVIOTE HE TO
TOMIKO YPUQEiQ TG TIOANG 0aG, . Ty Urmpeod anogo r&uﬂmv 70 EYKEKPIIEVO OxTa AHHE 1) TV Umpedia
QréppIYINg OIKIAKWY LiE TV EMGTPOGN KAl TV
QUaKUKA®WON Twv TipotovTwy AHHE, emokeBeiTe v Lo s sanon europe.com/environment,
(Eupwnaixég Ou(ovommq Xapog: NopBnyia, Iohavaia kat AlTevaTaw)

Bare EU (09 £0S)
Batie syrdict miikerer g dette produktet ko skal kastes sammen med husholdningsafal i enhold t
WEEE-direkiiv (2002/96/EF) og nasjonal lov. Produktet ma leveres il et dertil egnet innsamiingspunkt
detvis pa en autoriser en-i-en-basis nar du Koper et nyt gnend produt eller il of auiorisert
innsamiingssted for resirkulering av aviall fra elekirisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
e typen aviallkan vesre mifo- g helseskadelig pa grum ay potensielt skadelige stffer som ofts
brukes | EEutstyr, Samiig biciar O innsats for kor okt avandi av produkiet tl SHSkiv bruK av,
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr
resirkulering ved 3 Kontake loKalo myndigheter, et gadk}enl WEEE- program ol eller hushaIdnmgensE

D om etur og

u finner mer
www canon-europe.com/environment,
(EQS: Norge, Island og Liechtenstein)
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